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zon lo pudiese facer, dijo don Galaor. —;E t&i? en aquel
propésito agora?—Si, cierlo, dijo él.—; _\y'_&enor‘. dxf i
jo el caballero, Dios por su merced os lo deje acub:tr i|
vuestra honra.» E toméndolo por la mano , lo lleg6 a! .‘
lecho & fizo callar & todos los que el duelo hacian, é
dijo contra la duefia : «Sefiora, este caballero -@ice que
d su poder vengard la muerle de vuestro m:l\_ndo.u Y
ella se le cay6 @ los piés por gelos besar é dijo: «jAy
buen caballero! Dios te déel galardon, queél no ha en
esta tierra pariente ni amigo que dello se trabaje, que
es de tierra extraiia ; pero cuando era vivomuchos ,‘cele
mostraban.» Galaor dijo: «Dueiia, por ser él dela tier-
ra que yo soy tengo mas sabor de le vengar; que Yo soy
natural de dende él era.—Amigo, senior, dijo la dueiia,
zpor ventura sois vos el hijo del rey de Gaula, que de-

cia mi sefior que era en casa del rey I,‘im:u‘{u‘.’—.\t.lm?;}
fui en su casa, dijo él. Mas decidme quién lo m;}w ; .U
dénde lo podré hallar.—Buen seiior, dijoella, decirvosio
Lie é faceros he alld guiar; mas he gran recelo, segun
el peligro, que dudeis de lo cometer , como otros que
alld he enviado lo ficieron,—Dueiia, dijo €1, por eso se
extreman los buenos de los malos.» La duefia mandd i
dos doncellas que lo guiasen. «Sefiora, dijo l;;lialur‘. ¥
vengo 4 pié.» E contile como el caballo perdiera, é 'lf'
jo: «Mandadme dar en qué vaya.—De ;__‘r;nlu lo faré,
dijo ella, 4 tal pleito que si lo no \-vn‘;l__f;u-_.-ius. que me
volvais el caballo.— Yo lo olorgo,» dijo Galaor.

CAPITULO XXV.
Cémo Galaor fué & vengar la muerte del caballero que habian
pallado malamente muerto al drbol de la encracijada.

Diéronle un caballo 6 fuése con las doncellas, é an-
duvieron lanto, que llegaron & una floresta é vieron en
olla una fortaleza que estaba sobre una peiia muy alta;
& las doncellas le dijeron: «Sefior, alli habeis de ven-
garal caballero.—Yamos alld, dijo é1, y decidme qué
nombre ha el que lo maté.—Palingues,» dijeron ellas.
En esto llezaron al castillo é vieron la puerta eerrada,
Galaor llamé, & viniendo un hombre m‘mmln_sul:rc la
puerta, dijo: «;Qué quereis?—Entrar alld, dijo G;El:mr.
—Esta puerta, dijo el otro, no es sino para S':ﬂlr lqs
que acd estdn.—Pues jpor ddnde entraré? dijo €él.—Yo
os lo mostraré, dijo el otro; mas yo he miedo que tra-
bajaré en vano, é no osaréis entrar.— Si me ayude
Dios, dijo Galaor, ya querria ser alld dentro.—Agora
lo verémos, dijo él, si vuestro esfuerzo es tal como el
deseo: descended del caballo, y llegadvos 4 pié & aque-
1la torre.» Galaor di6 el caballo 4 las doncellas é ptso-
se donde le dijeron , é no tardé mucho que vieron al
caballero é otro mas grande en somo de la torre, bien
armado, ¢ comenzaron & desenvolver una devanadera
y echaron desuso un cesto grande atado en unas recias
cuerdas, & dijeron : «Caballero, si acd quereis entrar,
este es el camino.—Si yo en el cesto entrare, dijo Ga-
laor, ; ponerme heis alld suso en salvo?—Si, verdade=~

ron los caballeros 4 Galaor de encima de la torre, &
siendo suso, salié muy ligero del cesto, y metidse con
ellos enla torre; ellos le dijeron: «Caballero, conviene
que jureis deayudar al sefor deste castillo contra los
que demandaren la muerte de Antebon, 6 no f,_ahrels
de aqui.—¢Es alguno de vos el que lo maté? dijo Ga-
laor.—; Por qué lo preguntais ? dijeron ellos.——}’orqlfe
querria facerle conocer la gran traicion que en ello fi-
20.— 4Como sois tan loco? dijeron los caballeros; jes-
tdis en nuestropoder é amenazidesle? Pues agora com-
praréis vuestra locura.» E poniendo mano d sus espa~
das, fueron para ¢l muy airadamente, € Galaor metié
mano 4 su espada é diéronse grandes golpes por cima
Jde los yelmos y escados; que los dos caballeros eran va-
l;-r:;'.u.:; é Galaor, que se via en aventura, punaba por
los llegar 4 la_muerte. Las doncellas que abajo eran
oian las feridas que sedaban, y decian: «jAy Dios! jqué
puede ser del buen caballero, que ya se combate?» E la
una dijo: «No nos partamos de aqui fasta ver la cima
deste fecho.» Galaor se combatia tan bravamente, que
en mucho espanto ponia 4 los caballeros, ydejose cor-
rer al uno @diole un golpe de toda su fuerza por cima
d:l yelmo, que la espada llegd a la cabeza y entrd !lieu
por ella dos dedos, € tirdndola contra si, di6 con €lde
hinojos en tierra. Otrosi comenzole 4 cargar de tan du-
ros golpes, que por heridas que el otro le diese,, nun=
ca lo dejo fasta que lomatd, é tornd luego sobre el otro;
& como se vi6 con &l solo , quiso fuir, mas alcanzdlo,
¢ trabdndolo por el brocal del escudo, lo tiré lan recio
contra si, que lo derribé ante sus piés; é didle tales
colpes de la espada, que no hobo menester maestro.
" Esto asi fecho, puso la espada en la vaina y eché los
caballeros de la torre, diciendo 4 las doncellas que mi=
rasen si alguno de aquellos era Palingues. Ellas dije~
ron : «Sefior, estos estdn mal parados para los conocer;
pero bien creemos que ninguno lo es.» Entonces Ga-=
laor se bajo por el escalera de la torre, y nulr;m:lg en
un palacio, vi6 una doncella hermosaque estaba dicien-
do: «Palingues, jpor qué fuyes sieres tan ulsfur:,:ulu_que
4 mi padre matases en batalla, como ta lo dices? .-\’.Ec'._a-
de este caballero que viene.» Galaor mird adelante é nlb
un caballero muy armado de todas armas, qué queri
abrir una puerta de otra torre é no podia, é por las pa-
labras de la doncella fermosa conocié ser aquel el que
¢l huscaba , & hobo placer é dijo: «Palingues, no te cale
que huyas ni que tomes esfuerzo, que uuh-{ue.lrz Lomes
no escapards en ninguna parie.» Entonces qu para ?l,
y el otro, que mas no pudo, tornd asimesmo d 1o herir,
y didle un gran golpe por cima del b1~o§ul del escudo,
que entrd la espada por €1 una mano; asi que, no lapo-
dia sacar , ¢ Galaor lo hiri6 en descubierto en el brazo
derecho, que le corlé la manga de la loriga, ¥ el bra-
70 cabe el codo, y gelo echd en tierra; é Palingues, gue
asf se vi6, quiso huir 4 una cdmara, é cayo :i":.u .]:L‘.\:l':d.l
atravesado. Galaor lo tomé por la pierna é trdjoio ras=

rament?, dijeron ellos, mas despues no os asegura-
mos.» Batonces entr6 en el cesto é dijo: «Pues tirad;
que en viestra palabra me aseguro.» Ellos comenza-
ronlo 4 solsiz, é las doncellas, que lo miraban, dijeron:
«;Ay buen caigllero! Dios te guarde de traicion; que
gierto hay en el turvsrazon grande esfuerzo.» Asi Ura=

trando, é quitéle el yelmo de la cabeza é _Iai_r':(a:o con sit
espada, diciendo: «Toma esto por la raicion que Elu:
ciste en matar 4 Antebon.» Y fendidle fasta los dientes;
otrosi meti6 la espada en la vaina. E la dullCcHEl leel:-
| mosa, que aquellas palabras oyera, vino contra él e di-
jole: «jAy buen caballerol Dios te haga vivir en hion=
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ra, que vengaste 4 mi padre é Ia fuerza que & mi se hi-
zo.» Galaor la tomé por Ia mano é dijo: «Cierto, amiga
hermosa, bien debia haber vergiienza quien 4 tan her-
moso parecer ficiese pesar ; que si Dios me ayude, mu-
cho mas valeis para ser servida que enojada.» Otrosi
dijo : «Amiga, sefiora, ¢hay algunos en el castillo de

que me tema?—Senor, dijo ella, no quedan aqui sino

gente de servicio, é todos serdn en la vuestra merced.
—Pues vamos, dijo 61, & hacer entrar dos doncellas de
vuestra madre, que por su mandado me guiaron aqui.»
Entonces la tomé por la mano, yllegando 4 la_puerta
del castillo, la abrieron, é alli fallaron las doncellas que
atendian, é la una le traia el caballo, é ficiéronlas en-
trar, é cuando descabalgaron abrazaron 4 su sefioracon
gran placer, y preguntdronle si era vengada la muerte
de sn padre. «Si, dijo ella, 4 Dios merced & d este buen
caballero que la vengd , lo que otro ninguno no pudie-
ra facer.» E luego se fueron juntas adonde Galaor es-
taba, que ya se quitara el escudo y el yelmo, é viéron-
le tan niilo é tan hermoso, que mucho fueron maravi-
lladas; é la doncella 4 quien é1 acorrid se pagé dél mu-
chd mas que de ninguno otro que jamds vi®ra, ¢ fuélo
abrazar, diciendo: «Amigo’, sefior, yo vos debo mas
amar que i otra persona alguna, y de grado querria
saber, si vos pluguiere , quién sois.—Soy natural , dijo
¢, de donde era vuestro padre.—Pues decidme vues-
tro nombre. —A mi llaman don Galaor, dijo é.—A Dios
merced , dijo ella, que de tal caballero fué vengado mi
padre, que vos mentaba muchas veces, é 4 otro buen ca-
ballero, vuestro hermano, que se llama Amadis, & decia
que sois hijos del rey de Gaula, cuyo vlisallo é1 fué.»
A estasazon andaban las doncellas por el castillo bus-
cando con las otras mujeres para les dar de comer, y
estaban don Galaor ¢é la doncella, que Brandueta habia
nombre, solos hablando en lo que ois; é como ella era
muy hermesa y é| codicioso de semejante vianda, antes
que la comida viniese ni la mesa fuese puesta, descom-
pusieron ellos ambos una cama que en el palacio era,
donde estaban haciendo duena aquella que de antes no
lo era, satisfaciendo 4 sus deseos, que en tan pequenio
espacio de tiempo, mirdndose el uno al otro la su flo-
resciente y hermosa juventud, muy grandes se habian
fecho.
Las mesas puestas é todo aderezado, salieron Galaor
é la doncella al corral, y debajo de un 4rbol que alli
estaba les dieron de comer, é Brandueta le cont6 alli
cémo Palingues, con miedo suyo y de su hermano Ama-
dis, ponia tan gran guarda en aquel castillo; pensando
que, pues Antebon, su padre, era su natural, que 4
ellos ante que 4 otros ningunos era dada la venganza
de su muerte. Despues que alli holgaron en mucho
placer, é porque Brandueta se congojaba por salir del
castillo & ir d ver & su madre, Galaor , teniéndolo por
bien, acordaron de se ir luego , aunque ya era tarde,
é luego cabalgaron en sus palafrenes, y metidos al ca-
mino, llegaron & casa de la duefia, su madre, 4 dos
horas andadas de la noche ; la cual ya por una de las
doncellas que adelante fuera, sabia ya todo lo que pa-~
sara; éasi ella como toda la otra gente, hombres é mu- |
jeres, los aguardaban en el corral , donde Antebon \
muerio yacia, faciendo grandes aieg{fg_i porque fan

LC. e

complida é honradamente fuera su muerte vengada; é
Galaor decendié en los brazos de la sefiora, dieien-
do: «Seiior caballero, este castillo es vuestro; é todos
| harémos lo que vos manddrdes.» Entonceslo hizodes-
armar, y llevironlo 4 unarica edmara, donde habia un
lecho de hermosos paiios, € alli albergzé aquella noche
mucho 4 su placer , porque Brandueta, considerando
| que dejindolo solo no era complida la gran honra que
i €l merecia, cuando vi6 el tiempo aparejado se fué pa-
ra é], & d las veces durmiendo ¢ otras fablando é hol-
gando, estovieron de consuno hasta cerca del dia , que
ella 4 su cdmara se torn6.

CAPITULO XXVIL.

Cimo recuenta 1o qoe le acaescié & Amadis vende en recaesta
de la doncella que el caballero maltratada llevaba.

Amadis, que iba trasel caballero que 4 la doncella
por fuerza llevaba, é la iba hiriendo, anduvo mucho
por lo alcanzar; € antes que lo alcanzase enconirise
con otro caballero armado en su caballo, que le dijo:
«;Qué cuita habeis tan grande, que con tanta priesa
vos hace venir?— ;A vos qué os va, dijo Amadis, que
yo vaya ahina mi paso?—Si huis ante alguno, ampa-
rarvos he yo.—No he agora menester vuestra defensa,»
dijo Amadis. El caballero le tomd por el freno é dijo:
« Conviene que me lo digais; si no, sois en la batalla.—
Mas me place deso, dijo Amadis, porque mas tardaré
de os lo decir que de me quilar de vos por esa via,
que, segun vuestra desmesura, no os podria decir tanto,
que mas no quisiésedes saber. » El caballero se tir6
afuera é vino para él al mas ir de su caballo, é Amadis
d €1, y el caballero le encontrd reciamente en el escu-
do, que la lanza fué en piezas, é Amadis lo firié tan
luramente , que lo derribd en tierra, y el caballo sobre
él, y el caballero se hirié tan mal en la una pierna,
| que apenas se pudo levantar; pasando por él, fué ade-
| lante por su camino, y esle fué el caballero que solté
| el caballo 4 don Galaor. 2 Amadis se aquejé tanto de
andar, que alcanzé el caballero que la doncella lleva-
ba, é dijo: « Gran pieza Lid que fuoistes desmesurado, é
agora os ruego que no lo seais.— Y jqué desmesura
hago yo? dijo el caballero. — La mayor que podiades,
dijo Amadis; que llevais la doncella forzada, y demds
la ferides.—Parece, dijo el eaballero, que me quereis
castigar.—No vos castigo, dijo é1, mas digoos lo que
es vuesira pro. — Entiendo que lo seria mas vuestraen
vos tornar por do venistes. » Amadis hobo saiia, et fué
para el escudero é dijole: «Dejad la doncella; si no,
muerto sois.» El escudero, con miedo, pasola en el
suelo; el caballero dijo: «Don caballero, gran locura
tomastes.— Agora lo verémos, » dijo Amadis; é bajan-
do las lanzas, se firieron de tal guisa, que fuerow que-
bradas, y el caballero fué en tierra, é tanto qub cayé

levantése ahina, é Amadis fué & él por lo ferir con los

pechos del caballo, y el otro le dijo: « Estad gSeifior;
que por ser yo desmesurado no lo seais vosf é ha-
bed de mi merced. —Pues jurad , dijo Amafis, que

. 4 duehia ni 4 doncella no forzaréis contra g1 volun-

tad en ninguna cosa. —Muy de grado ,.;;”‘Tﬁjn el ca-

ballero. Amadis, que legé & él pargJe*lomar la jura,

y el otro, que la espada teniggs \ano, firidle con
o
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ella en el vientre del caballo, que Io fizo caer con él.
Amadis salié luego dé! é poniendo mano i la espada, se
dej6 @ ¢l correr ian safudo, que maravilla era, y el
cabailero le dijo: «Agora os faré ver que ean mal punto
agui venistes,» Amadis, que gran ira llevaba, no ie res-
pondié, mas firidle en el yelno so la visera, é cortdle
dél tanto, que la espada llegé al rostro; asi que, las
narices con la meitad de la cara le corto, & cayd el ca-
ballero; mas él, no conlento, tajole la cabeza, é me-
tiendo su espada en la vaina, se fué & ia doncella 4 tal
hora, que ya era noche cerrada é la iuna facia clara;
ella le dijo: «Sefior caballero, Dios os dé honra per
el acorro que me fecistes, é mas si le diérdes fin, que
es llevarme 4 un castillo donde yo querria ir, que no
ha cosa por«ué & tal hora comeliese ningun caming.
Doncella, ti]JU él, vo os llevaré de grado. » Estando en
esto, l!e;_'u Ga n.l.n!m, é Amadis le llljl.), « Damie aque!
caballo def cabaliero, pues que el mio me matd, é toma
ta la doncella en el palafren, é vamos adelante donde
nos eila guiare. » Asi-fueron dejando aquel camino, 4
tomar otro que la doncella sabia.-Amadis le preguntd
"si sabia el nombre del ‘;11}.‘tH|"‘n muerto del drbol dela
encrucijada. Ella dijo que si, é contdle toda su hacien-
da, é la razon de su muerte, que la bien sabia En esto
llcgﬂmn 4 una ribera siendo ya la media noche; é
porque & la doncella prendia gran sueno, 4 ruego della
acordaron de alli dormir alguna pieza, é decendiendo
de las bestias, pusieron el manto de Gandalin, en que
ella durmiese, é Amadis, acostado & suvelmo, se echd
cerca della, ¢ Gandalin de ia otra parte; pues durmien-
do todos como ois, llegd acaso un caballero que venia
por la ribera descontra suso, € como asi los vid piisose
en su caballo encima dellos, y metié el cuento de la
lanza encre los brazos-de la doncella é fizola desperlar;
é como vid el caballero armado , cuidé que era el que
Ja aguardaba, y levantése soniolienta é dijo: « j Quereis,
Sefior, que andemos?—Quiero, dij 2 el caballero.—En
et nombre de Dios,» dijo ella. El caballero se bajé, é
tomdndola por el brazo, la puso ante si é comenzd de

w; Qué es eso? dijo ella, mejor me llevard el escu-
dero.—No llevard, dijo él, pues quesistes vos ir comi-
go.» Ella cato ante si, é vid & Amadis, que muy fuerte
dormia, é did voces: «jAy senor! acorredme ; que me
lleva no sé quién. » El caballero dié de las espuelas al
caballo é fuése con ella cuanto mas pudo.

Amadis despertéd 4 las voces de la doneella é vid
como el caballero la llevaba, de que mucho pesar hobo,
é llamd apriesa & Gandalin que le diese el caballo, y
en tanto enlazd el yelmo é tomd el escudo é la lanza,
é cabalgando, se fué por donde el ofro viera ir, é no
anduvo mucho, que se hailé entre unos drboles muy
espeses, donde perdid la carrera, que no sabia dénde
ir; pefo aunque él era el caballero del mundo mas so-
frido, trescidle gran safia contra si, diciendo: a Agor
digo que la doneella puede bien decir que tanto le fic
de tuer como de amparamiento; que si de un forza-
dor la d®endi, dejéla en poder de otro.» E asi anduvo
una grantwieza por el campo, faciendo 4 su caballo
mas mal % merescia, € @ poco ralo oyd sonar un
cuerno, ¢ fuéSagendo contra aquella parte, euidando
que alli habia acuditsg! caballero, é no tardé que halld

ante si una hermosa forfaleza en un otero alto, y ve=
libania muy fuerte, v llegdndose 4 ella, vié el muro
aitn & las torres fuertes, mas la puerta habia bien cer-
rada ; los veladores, que le vieron, |we;run‘:'1ra-1h= qué
hombre era, que 4 tal hora andaba armado. «Soy un
caballero, dijo el.—Y jqué demandais? dijeron ellos.—
Demando, dijo é1, un caballero que me tomé una don=-
cella.—No lo vimos ,» dijeron los de suso. Amadis se
fué en derredor del castillo, é de la otra parte fallo un
postigo abierto, & vié al caballero q'w levara la don=
cella d pié, ¢ sus hombres que le desensillaban el ca=
ballo, que no cabia por el pos nm de ofra guisa. Ama=-
dis euidé que él era ¢ dijo: «Sefior caballero, atended
un poeco y no vos acojides ; ?.‘l!l‘_t’x me decid si sois vos el
que me tomd una mi doncella. —Si la vo traje, dijo él,
mal la guardastes vos.—Forzdslesmela por engao,
dijo Amadis; que de otra guisa no fuera lan ligero de
io facer: é cierto no fuistes en ello cortés ni ganastes
hi prez de cabailero.» El caballero le dijo: «Amigo,
la doncella, que de su voluntad quiso venirse

Y mn-'u que le no fice fuerza.—Sefnor caba=

: 1[Ju Amadis, mostridmela, é =i ella eso dice,
niu_p:u de ia demandar —Yo os la mostraré mafiana
acd dentro, si quisiérdes entrar con la costumbre del
caslillo.—Y ;qué costumbre es esa? —Mafana vos la
dirdn, y no 1a ternéis en paco si 4 ella vos aventurais.—
Si agora la quisiese ver ; acogerme-y-an dentro?—No,
dijo el cabailero, porser de noche; mas si al diaaguar=
dirdes , verémos lo que hi fareis.» Y cerrando el pos-
tizo , se acogié dentro, ¢ Amadis se tiré afuera so unog
drboles, donde descendié del caballo; y esluvo con
Gandalin hablande en muchas cosas F;1~' ta la mafana;
y el sol salido, vid abrir la puerta, é cabalgando en su
caballo, llegdse 4 ella é vid estar un n_‘.xh:u.!c:.-. tolo ar-
mado en un gran caballo, y el portero que aguardaba
lo dijo: «Sefor caballero, jquereis acd entrdt?- Quie-
, dijo Amadis; que por eso vengo aqui. - - Pues ante

\u~ diré, uuo el portero, la costumbre, porque vos'no
quejeis, é digovos de l'mto que ante que entreis VoS
habeis de combatir con aque] caballero, é si vos vence,
juraréis de hacer mq indado de la ~um1a deste castillo;
si no, echaros han en una esquiva prision; é aunque
vos venzais, no vos dejarémos salir, é habédes deip
adelante , donde fallaréis 4 otra puerta otros dos caba-
lleros, é mas adentro otros dos caballeros, é con lodos
vos habeis de combalir por tal pleito como el del pri=

" mero; é si fuérdes fan bueno, que 4 vuestra honra lo

pasddes , demis de ganar gran prez de armas, hacer
vos han derecho de lo que demanddrdes.—Cierlo, d:jo
Amadis, si vos verdad decis, caramente lo comyj rard
quien de aqui lo llevare; mas, como quier que ello sea,
todavia guiero ver | la que acd me tienen, S

i id por la puerta del Cuslillo,

guardase, 3‘ dejose &
iéronse de las lanzas en
3 vau{‘ allero quebranté su lanza, é Ama-
dis le puso en tierra tan bravamente, que le quebranté
el brazo diestro; ¢ tornd sobre é1, é poniéndole la lanza
en los pechos, dijo: « Muerto sois si no vos olorgais
por vencido.» El caballero dijo: «Sefior, merced.» E
mostréle el brazo quebrado. Amadis pasé por ¢l ¢ [uese

i voces |!‘1
él correr, é ae |

los escudos
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adelante, é vi6 4 la otra puerla dos caballeros armados,
é dijéronle : «Entrad, caballero, si con nesolros vos
quereis combalir, si m seréis preso.—Cierto, dijo él,
ante me combatiré que ser preso.» E cubriéndose de
su escudo , bajé su lanza é dejise d elles correr, yellos
& él, ¥ el uno fallecié.de su golpe, ¥ el ofro lo firid en
¢l escudo de guisa que gelo falsé , é firidlo en el brazo
siniestro, ¥ quebré la lanza en piezas. Amadis le firi6
tan duramente, que batié 4 él ¢ al caballo en tierra, &
i atordido de la caida, que no supo de si parle;
¢ dejdze ir al otro, que quedara de caballo, y encon-
trole con la lanza sin hierro, que quedara en el escudo
del otro, en el velmo, de guisa que gelo saci de la ca-
beza, v el eaballero lo hiri6 en el brocal del escudo en
lavo; asi que , el encuentro no prendié , y queds alli
la lanza sana, é 1-{1;10*01; mano & las espai i'l‘. é dié-
ronse grandes go! pes, ¢ Amadis le dijo: «Cierio, ca=
ballero, locura faceis en vos combatir con fa |"l‘.:"-"..’l
desarmada. —La mi cabeza, dijo él, la guardar
mejor que vos la yuestra. —Agora p mu"". fmj“ Ata-
dis. Lnl mees lo firié encima del escudo de tan fuerte
gol pe, que la ¢ »spada ex \rd por el, ¥ ¢l cabal .0"0 did
las estriberas, é hobiera de caer. Amadis , que azi em-
barazado lo vi6, didle de llano con la espada en la ca-
beza, de que muy atordido fué, & pasole la mano en
el hombro & dijole: « Caballero, mal guardastes la ca-
beza; tque la perdiérades si os diera el golpe & derecho.»
El caballero dej6 caer la espada de la mano é dijo: «No
quiero perder mi cuerpo con mas locura, pues ya una
vez me lo distes; id adelante. » Amadis le demandd la
lanza que yacfa en el suelo, y ¢l gela did, y llegando &
la olra puerla, vié denltro en el castillo duenas é don-
cellas suso en el muro, ¢ oyd que decian : «Sieste caba-
llero pasa la puenle & pesar de los tres, habrd becho la
mayor caballeria del munde.» Enlonces salieron & l"l
los tres caballeros muy bien armados, y en fermosos é
5.’1';1;:‘]-3,\‘ caballos, y el uno le dijn: ((thﬂ”tl‘i)“:ﬂ\l pre-
, 0 jurad que faréis mandado de la seiiora del casli-
lu — Preso no seré, dijo Amadis, en lanto que me de-
fender pueda, ni la voluntad de la sehora no sé cudl
es.— Pues agora os guardad, » dijeron ellos; é fueron
todos de consuno 4 lo herir tan bravamente, que lo
hobieran de derribar con el caballo. Amadis firié al uno
tan recio, que le meli6 el hierro de la lanza por los
costados, é alli quebrd su lanza, asi edmo los otros las
quebraron en él; y meliendo mano & las espadas, se
firieron tan h;a\.mmnle, que los que lo miraban eran
mucho maravillados ; que los tres caballeros eran va-
lientes é usados en armas, é aquel que ante tenian no
queria la verguenza para si. La balalla fué brava , mas
no duré mucho; que Amadis, mostrando sus fuerzas,
les daba tales golpes, que la espada les hacia llegar &
las carnes é 4 las cabezas; asi que, en poca de lLora los
par¢ tales, que le no podian sofrir, y huyeron contra
el castillo, y él en pos dellos; é como los aquejaba, el
uno dellos descendi6 del caballo é Amadis le dijo: « \'u
os cale descender; que vos no dejaré si no vos olorg
por vencido. — Cierlo, Sefior, eso faré yo de grado,
dijo él, & todos los que con vos se combalieren lo de-
brian ser, segun lo que facei £ digle su espada.

Amadis gela torné € fué en pos de los otros, que vib
e

entrar en un gran pa , ¢ vib 4 la puerta dél bien
veinte dueiias é donce é la mas fermosa dellas dijo:
«Estad, senor caballero; que mucho habeis fecho.n
Amadis estuvo quedo € dlp: «Sefiora, pues oldrguen-
se por vencidos.— I 4 vos ;qué os hace? dijo la due-
ia. —Porque me dijeron 4 la pueria que me convenia
malar ¢ vencer; que de olra guisa no alcanzaria mi
derecho. —Mas duﬁromo , dijo la duena, q'm si acd
entrisedes a fuerza dellos, que vos harian derecho de
lo que demandisedes; é agora decid lo que os pluguie-
re. — Yo demnando, dijo €1, una doncella que me tomd
un caballero en una ribera donde de noche durmia, y
la lrajo & este caslillo 4 su pesar. —Agora asentad os,
dijo ella, y venga el caballero é diga su razon, é vos
la vuestra, é cada uno habrd su derecho; é descended
un poco en tanto que viene el cabaliero.» Amadis de-
cendié de su caballo, é la dueiia lo senld cabe st, é
dijole: « ; Conoceis vos un caballero que se llama Ama-
dis?—; Por qué lo preguniais? dijo él. — Porque toda
esla guarda que vistes en este castillo por él es puesta;
¢ bien vos digo que si ¢l acd entrase, que no saldria
do aqui por ninguna guisa fasta que se hobiese de quitar
ile una cosa que prometié. —Y ; qué fué eso? dijo él.—
Yo vos lo diré, dijo la duena, por pleito que 4 todo
vuestro poder le hagddes parur de lo que promelid,
quier por armas, quier por o'ra cosa, pues que no lo
hizo con derecho. » Amadis dijo: « Yo os digo, dueia,
que cualquiera cosa que Amadis haya prometido, en
que tanto sea, le haré yo quitar 4 lodo mi poder.» Ella,
que no entendia d qué fin era dicho, dijo: «Pues agora
sabed, sefior caballero, « Amadis que yo vos
fablo prometi6 & Angriole de Estravaus que le faria ha=
ber 4 su amiga, ¥ de esla promesa le haced vos partir,
pues que tai juntamiento mas por voluntad que por
fuerza quiere Dios é la razon que se faga. — Cierlo,
dijo Amadis, vos decis razon, é si puedo, yo le haré
guilar.» La duefia gelo agradecié mucho ; pero él no
menos contento era, porque cumpliendo su promesa,
se quitaba della. « E decid, i”u él, ;por ventura sois
vos, Sehora, aquella que Angriote ama? —Senor, dijo
ella, vosoy.—Cierto, Seiora, ':.Jd ¢l, 4 Angriote tengo
vo por uno de los buenos caballeros del mundo, é al
mi cuidar, no hiay tan alta dueia que no se deba pre-
ciar de haber tal caballero; y esto no lo digo por no
tener lo que promeli, mas digolo porque €l es mejor
caballero que ese que le di6 la promesa, »

jue ese

CAPITULO XXVIL
Cdomo Amadis se combalié con el caballero que 1a doncella habia
hurtado estando durmiegydgq.

Mientra que esto fablaban vino 4 ellos un caballero
todo armado sino la cabeza é las manos ; €l era grgnde
y membrudo ¢ asaz bien fecho para haber gran fuyrza,
¢ dijo contra Amadis : «Sefior caballero, dicenm’: que
demandais una doncella que vo aqui 1r‘|y!; ¢ yojo os
forcé de nada; que ella se quiso venir comigo ane que
quedar con vos, é asi tengo que no he por qy= os la
dar.—Pues mostrddmela, dijo Amadis.— Yo 0 he por
qué vos la mostrar, lf.]n el caballero; mas giftlecis que
no debe ser mia, l»rnmr\u lo he por b"‘.:]Ti —(.u,i lo,
dijo Amadis, eso probaré yo & qu -‘f’q tiera; que lauo
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debeis vos haber con dereclio si la doneella no se otor-
ga en ello.—Pues sed vos en la batalla, dijo el caballe-
ro.—Mucho me place, dijo Amadis.» Agora sabed que
este caballero habia nombre Gasinan, yera tio hermano
de su padre de la amiga de Angriote, y erael pariente
del mundo que ella mas amaba, é por ser el mejor ca-
ballero de armas de su linaje traia su hacienda por seso
dél, é trajéronle & este Gasinan un gran caballo, y él
tomé sus armas, é Amadis otrosi cabalgd é tomd las
suyas; ¢ la duena, que Grovenesa habia nombre, dijo:
«Tio, yo vos loaria que no pasase esta batalla ; que mu-
cho pesar habria de cualquiera de vos que mal le aven-
ga; que vos sois el hombre del mundo que yo mas amo,
Y ese caballero me jurd que faria quitar @ Amadis de lo
que prometi6 & Angriote.—Sobrina, dijo Gasinan, jci~
ino cuidais vos que ni él ni otro pudiese tirar al mejor
caballero del mundo de no complirsu voluntad?» Gro-
venesa le dijo: «Asi Dios me ayude, yo tengo 4 este por
el mejor caballero del mundo; é si tal no fuese, noen-
trara acd por fuerza de armas. —; Cémo! dijo Gasinan,
tanto lo preciais vos por pasar las puertas d aquellos
que las guardaban? Cierto é] hizo buena caballeria, mas
yo por eso no lo temo mucho; é si en él ha bondad,
agora lo veréis, & Dios no me ayade si yo la doncella
dejo en cuanto defender la pueda.» Grovenesa se tiré
nfuera, vy ellos partieron contra si al mas ir de los ca-
ballos, Ias lanzas bajas, é firiéronse en los escudos tan
bravamente, que luego fueron quebradas, v ellos se
juntaron de los escudos é yelmos de consuno tan dura-
mente, que maravilla era ; é Gasinan, que menos fuerza
habia, fué fuera de la silla & di6 gran caida; mas él se
levant6 luego, como aquel que era de gran fuerza é
corazon, y metié mano 4 la espada, é fuése yendo contra
un pilar de piedra que estaba alto en medio del corral,
que alli cuidé que no le faria Amadis mal de caballo, ¢
si 4 €l sellegase, que gelo podria matar. Amadis se dejd
ird él, por lo herir, é Gasinan le dié con el espada en
el rosiro del caballo, de que Amadis fué muy sanudo,
¢ quisolo ferir de toda su fuerza; é Gasinan se tir6
afuera, y el golpe di6 en el pilar, que de fuerte piedra
era; asi que, cort6 una pieza déi, mas el espada fué
quebrada en tres piezas. Cuando €] asi la vi6 hobo gran
pesar, como quien estaba en peligro de muerte, ¢
al no lenia con que se defender, ¢ lo mas presto que
pudo descendid de su caballo. Gasinan, que asi lo vid,
dijo : «Caballero, otorgad la doncella por mia; si no,
muerto sois. — Eso no serd, dijo é, si antes ella no dice
que le place. » Entonees se dejd ir 4 é1 Gasinan, é co-
menzélo de ferir por todas parles , como aquel que era
de gran fuerza é habia sabor de ganar la doncella. Mas
Amadis se cubria tan bien de su escudo & con tanto
tiento, que todos los mas golpes recebia en él, é otros
le hé=ia perder, € algunas vecesle daba con el pufio de
la esfada, que en la mano le quedd, tales golpes, que
le hac'a revolver de una é otra parte, é le torcia 4 me-
nudo £l yelmo en la cabeza. Asi anduvieron gran pieza
en la Extalla; tanto, que las duenas é doncellas se es—
pantab¥x de cmo lo podia Amadis sofrir sin tener con
qué firie®; pero desque se vi6 descubierto por muchos
lugares de't: loriga, y menguado de su escudo, piisolo
todo en avenitise de muerte, y dejése ir con gran safis

i Gasinan tan presto, que el otro no prda ni tovg tiem-
po de lo herir, éabrazdronse ambos, punando cada uye
por derribar al otro; é asi anduvieron una pieza, que

. nunca Amadis lo dejé que dél se soltase; é siendo cerca

de una gran piedra que en el corral habia, puso Ama-
dis toda su fuerza, que muy mayor que ninguno pudie-
ra pensar la tenia, aunque de gran cuerpo no era, é dip
con ¢l encima della tan gran caida, que Gasinan fué
todo aterdido, que no se meneaba con pié ni con mang,
Amadis tom0 el espada presto, que le cayera de lama.
no, é cortindole los lazos del yelmo, tirdgelo de la ca-
beza, v el caballero acordd al cuanlo mas; pero no de
guisa que levantar se pudiese , ¢ dijole: «Don caballero,
mucho pesar me hecistes sin derecho, é agora me vep-
garé dello.» E alz0 la espada como que lo queria ferir,
v Grovenesa di6 grandes voces , diciendo : «j Ay buen
caballero! por Dios merced, no sea asi.» E fué conira
¢l llorando. Cuando Amadis vié que tanto le pesaba fizo
mayor semblante de lo matar é dijo: « Duena, no me
rogueis que lo deje; que ¢l me ha fecho tanto pesar, que
por ninguna guisa dejaré de le cortar la cabeza.— Ay
sefjor cabgllero ! dijo ella, por Dios mandad todo lo que
vuestra voluntad fuere que nos hagamos, en lal que 1o
muera, ¢ luego serd complido.— Duefia, dijo é1, en el
mundo non ha cosa por que vo lo dejase, sino por das
cosas, si las vos quisiérdes hacer.—j Qué cosas son!
dijo ella.—Dadme la doncella, dijo él, é vos me juraréis,

como leal duefia, queiréis 4 la primera corte que el rey

Lisuarte hiciere, é alli me daréis an don, cual vo pi=
diere.» Gasinan, que eslaba ya mas acordado y se vig
en tan gran peligro, dijo: «Ay sobrina! por Dios mer-
ced, éno me dejeis matar, é habed duelo de mi, ¢ ha=
ced lo que el caballero dice.» Ellalo otorgé como Ama-
dis lo pedia. Entonces dejd al caballero é dijo: «Dueia,
yo vos estaré bien en el don que vos prometi, é vos te=
ned en la otra jura, € no temais que vo vos demande
cosa que sea contra vuestra honra.—Muchas mercedes,
dijo ella; que vos sois tal, que faréis todo derecho.—
["ues agora.venga la doncella que yo demando.» Lt
duena la (izo venir, & fué fincar los hinojos ante Ama=
dis, é dijo: «Cierto, Senor, mucho afan por mi habeis
llevado; é como quier que Gasinan me trajese 4 engafio,
conozeo que me quiere bien, pues quiso ante combatir-
se que darme por olra guisa. —Amiga, sefiora, dijo
Gasinar, si & vos parece que vos ame, si Dios me ayu-
de, parécevos gran verdad, é ruégoos mucho que que=
deis comigo. —Asi lo haré, dijo ella, placiendo 4 este
caballero.—Cierto, doncella, dijo Amadis, vos escogé=
des uno de los buenos caballeros que podriades fallar;
pero si esto no es vuestro placer, luego me lo deecid,
¢ no me culpeis de cosa que dello vos avenga.—Seiior,
dijo ella, yo gradezeo mucho 4 Dios porque aqui me de-

| Jais.—«En el nombre de Dios,» dijo Amadis. Enlonces

demando su caballo, é Grovenesa quisiera que quedara
alli aquella noche, mas él no'lo hizo ; é cabalgando en
él, despedido della, mand6 llevar 4 Gandalin las piezas
de la espada é salié del castillo; mas antés Gasinan le
rogo que la suya llevase, y é1 gelo gradescié mucho ¢
tomdla, & Grovenesa le fizo dar una lanza, é asi entrd
en el derecho camino del drbol de la encrucijada; que
alli cuidaba fallar 4 Galaor é Balais.
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CAPITULO XXVIIL

De lo que aeaecid & Baleis, que iba en busea de! caballero
que habia becho perder & don Galaor el caballe.

Balais de Carsante se fué en pos del caballero, que
solt6 el eaballo de don Galaor, elcual iba ya muy lue-
fie, é aunque é mucha priesa por lo alcanzar se did,
tomdle ante la noche, que muy escura vino, € anduvo

fasta la media noche. Entonces oy0 unas voces anle

si en una ribera , é fué para alla, é fallo cinco ladrones
que tenian una doncella, que la querian forzar, y el uno
dellos la llevaba por los cabellos 4 la meter enire unas
pefias , & todos eran armados de hachas ¢ lorigas. Ba-
lis, que lo vio , dijo @ grandes voces: «Villanos, ma-
Jos traidores, ;qué quereis 4 la doncella? Dejalda; si
no, todos sois muertos » E dejése ird ellos, y ellos 4 él,
6 firi6 al uno con la lanza por los pechos, é salidle el
fierro & las espaldas, é la lanza quebrada, é quedd
muerto ¢i ladron. Mas los cuatro le hirieron de guisa
que ¢l caballo cay6 luego entre ellos, v él salié dét lo
mas ahina que pudo, como aquel que era esforzado é
buen caballero, é metié mano & su espada, # 1os ladro
nes se dejaron correr 4 ¢l , ¢ firiéronie de todas parles
por do mejor podian, y él firié 4 uno que mas & mano
fallé por cima de la cabeza, que lo fendid fasta el pes-
cuezo, ¢ dié con él muerto en tierra; ¢ dejando colgar
la espada de la exdena, toméb muy presto la hacha que
al villano se le cayera, ¢ fué contra los otros, los cuales
viendo los grandes golpes que daba, se le acogian d un
tremedal que la entrada lenia esirecha; pero antes al-
canz6 al uno con la hacha en los lomos, que le corld la
carne é huesos, fasla ia ijada, é pasando sobre él, fué
4 los otros dos que se le acogieran al tremedal, é alli
habia un fuego grande, é los ladrones se pusieron de la
otra parte, vueltos los rostros contra él, que no habia
por donde huyesen. Balais se cubrié desu escudoé [ué
para ellos, & los ladrones le firieron de grandes golpes
por cima del yelmo; asi que , la una mano le hicieron
poner en tierra; mas él se levanté bravamenle, como
aquel que era de gran corazon, é did al unocon la ha-
cha tal herida, que la media cabeza le derribd édideon
¢l en el luego. El otro, cuando se vid solo, dejé caer la
hacha de las manos é pardse ante é] de hinojos, é dijo-
le: «;Ay Senor, por Dios, merced, no me mateis; que
segun lo mucho que he andado en este mal oficio, con
el cuerpo perderia el dnima.—Yo te dejo, dijo Balais, é
pues que tu discrecion basta para conoscer que en fal
vida eras perdido, que tomes aquella con que al contra-
rio serds reparado.» Asi lo hizo este ladron, que despues
fué hombre bueno é de buena vida, é fué ermitano.
Eslo asi hecho, Baiais se salié del tremedai dondela
doncella quedara, que muy alegre con su vista fué,
le ver sano, é gradescidle mucho lo que por ella ficiera
en la quitar de aquellos malos hombres que la querian
escarnir, y él le preguntd como la habian tomado aque-
llos malos"hombres. aEnun paso de un monte, dijo ella,
que es acd suso desta floresta que ellos guardaban, é
alli me mataron dos escuderos que iban comigo, é tra-
jéronme aqui por me tener presa para facer su volun-
tad. » Balais vid la doncella, que era muy fermosa, é pa-
gose mucho della, édijole : «Cierto, Sgfjora, =i ellos vos
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tovieran presa como vuesira fermosura tiene 4 ini,
nunca de alli saliérades. --Sefior caballero, dijo ella, si
yo perdiendo mi castidad por la via que los ladrones
trabajaban , la gran fuerza suya me quitaba de colpa,
otorgdndola & vos de grade, jcomo seria ni podria ser
desculpada? Lo que hasta aqui heeistes fué de buen ca-
ballero; ruégovos yo que d la fuerza de las armas le deis
por compaiia la mesura é virlud 4 que tan obligado
sois.— Mi buena sefiora, dijo él, no tengais en nada las
palabras que os dije ; que a los caballeros convieue ser-
vir é cobdiciar 4 las doncellas, é querellarse por sefioras
é amigas, y ellas guardarse de errar, como vos lo que-
reis facer; porque, como quiera que al comienzo en mu-
cho tenemos haber aleanzado lo que dellas deseamos,
mucho masson de nosolros preciadas yestimadas cuan-
do con discrecion é bondad se defienden, resistiendo
nuestrds malos apetilos, guardando aquello que perdién-
dolo ninguna cosa les quedaria que de loar fuese.» La
doncella se le humillé por le besar las manos é dijo: «En
tanto mas se debe tener este socorro de la honra gueel
de la vida que me habeis hecho, cuanto mas es la di-
ferencia de lo uno 4 lo otro. —Pues, agora, dijo Balais,
;0ué mandais que haga ?—Que nosalonguemos destos
lombres muertos, dijo ella, hasta que el dia venga. —
;Cémo serd eso? dijo él, que me mataron el caballo.—
Irémos, dijoella, en este mi palafren.» Entonces cabal-
g0 Balais é tomd la doncella en las ancas, é alongdron-
se una pieza, donde hallaron un prado cerca de un ca-
mino cuanto una echadura de arco, é alli albergaron,
liablando en algunas cosas; é contdle Balais la razon
por qué tras el caballero venia; é venida la manana, ar-
maése é cabalgaron en el palafren é fuéronse al camino,
pero no vid rastro de ninguno que por alli hobiese pa-
sado, é dijod la doncella: «Amiga, jquébaré de vos, que
no puedo por ninguna guisa quitarme desta demanda?
—Sefior, dijo ella, vayamos por esta carrera hasla que
algun lugar hallemos, é alli quedando yo, iréis vos en
el palafren.» Pues moviendo de alli, como ois, & poco
rato vieron venir un caballero que la :ua pierna traia
encima de la cerviz del caballo, é llegando mas cerca,
phisola en la estribera, é firiendo el caballo de las es-
puelas, se vino d Balais , é didle una tal lanzada en e
escudo, que 4 él éla doncella derribd en tierra, é dijole:
«Amiga, de vos me pesa que caistes, mas llevarvos he
vo donde se emendard ; que este no es lal para que me-
rezca llevaros. » Balais se”levanté muy ahina, é cono-
ci6 que aquel era el caballero que él demandaba; é po-
niendo su escudo ante si, con la espada enla mano di-

jo: «Don caballero, vos fuistes bien andanle , que perdi

mi caballo; que si Dios me ayude, yo vos ficiera pagar
fa villania que anoche fecistes. —; Como! dijo e|fa-
ballero , ; vos sois el uno de los que de mi se rifron?
Cierto, yo haré tornar sobre vos el escarnio. » E[lejise
correr d él, la lanza 4 sobre mano, é di6le un L& golpe
en el escudo, que gelo falsé. Balais le cortd I lanza
por cabe la mano, ¥ el caballero metié manod $ espa-
da é fuéle dar un golpe por cima del yelmo Jyjue fizo
entrar por ¢l bien dos dedos. E Balais se tendi0 conlra
6l v echole las manos en el escudo, & tip#por él tan
fuertemente, que la silla se torcif v plé®iballero cayo
ante él, e Balais fué sobre é!;v_g_l."lmﬁﬁoiu los lazos del
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velmo, le di6 por el rostro é por la cabeza con la man-
zana de Ja espada grandes golpes; asi qus, le atordecid;
é como vid que en €l no habia defendimiento ninguno,
tom¢ la espada é di6 con ella en una piedra tantos gol-
pes, que la fizo piezas, é metié la suya en la vaina , é
tomo el caballo del caballero, é puso la doncella en el
palafren, & fuése su viacontra el drbol de la encrucija-
da, é hallaron en el camino unas casas de dos duenas
que santa vida hacian, donde tomaron de aguella su
pobreza algo que comiesen; que muchas bendiciones 4
Balais echaban porque habia muerto aquellos ladrones,
que mucho mal por toda aguella tierra hacian.

E asi continuaron su camino fasta que llegaron al
drbol de la encrucijada, donde hallaron & Amadis, que
entonces habia llegade, ¢ no tardé mucho que vieron
cémo don Galaor venia. Pues alli juntos todos tres, ho-
bieron entre si muy gran placer en haber acabado sus
avenluras fanto 4 sus honras, é acordaron de albergar
aquella noche en un castillo de un caballero muy hon-
rado, que era padre de la doncella que Balais llevaba,
cerca dende; é asi lo ficieron; que 4 ¢l llegados, fueron
muy bien rescebidos ¢ servidos de todo lo que menes-
ter habian; € otro dia de manana, despues que oyeron
misa, armdronse , é cabalgando en sus caballos, dejan-
do la doncella en el castillo con su padre , entraron en
el dereciio camino de Vindilisora. Balais daba el caba-
llo 4 don Galaor, como gelo prometiera, mas él no lo
quiso tomar, asi porque el suyo perdiera por cobrarle,
como por haber el otro ganado.

CAPITULO XXIX.
Cimo e! rey Lisuarte hizo corles, & de lo que en ¢llas le avino

Con las nuevas que el Enano trajoal vey Lisuarte de
Amadis é don Galaor fué muy alegre, teniendo en vo-
lantad de facer corleslas mas honradas é de mas ca-
balleros que nunca en la Gran Bretaha se hicieran, so-
lamente esperando 4 Amadis ¢ Galaor. Parecié ante el
Rey un dia Olivas 4 se quejar del duque de Bristoya,
que un su primo le matara 4 aleve. El Rey,- habido su
consejo con los que desto mas sabian, pusoplazo de un
mes al Dugue, que d responder viniese: é que si por
ventura quisiese meter en esla recuesta dos caballeros
consigo, que Olivas los tenia de su parle; tales que con
toda igualeza de linaje é bondad podrian mantener ra-
zon € derecho. Esto fecho , mando el Rey apercebir 4
todos sus allos hombres que fuesencon él el dia de San-
ta Maria de Septiembre 4 lascortes, é 1a Reina asimis~
mo 4 todas las duefias é doncellas de gran guisa.

Pues siendo todos enel palacio, ‘con gran alegria ha-
bl#do en las cosas que en las cortes se habian de orde-

CABALLERIA.

| €1, esto védes vos agora,”é cuando en lo otro me pro-
| bérdes saberlo heis.—Sefior, dijo la doncella, 4 mivo
luntad respondeis, é miémbreseos esta palabra que ma
dais ante tantos hombres buenos, porque yo quiero pro.
bar el esfuerzo de vuestro corazon cuando me fuers
menester; é yo oi decir que quereis tener cortes ep
Léndres por Santa Maria de Septiembre, é alli donde my-
chos hombres buenos habrd quiero ver si sois tal, qua
con razon debais ser sefior de tan gran reino é lan fa=
mosa caballeria.—Doncella, dijo el Rev, pues (ue mi
obra 4 mi poder se hard mejorque el dicho. tanto mas
| placer habré, cuanto mas hombres buenos fueren hi
| presentes.—Seifior, dijo ladoncella, siasi son los fechos
| como los dichos, yo me tengo por muy bien contenta,
| €4 Dios seais encomendado.—A Dios vayais, doncella,

dijo el Rey.» E asi la saludaron todos los caballeros, La
| doncella se fué su via , ¢ el Rey quedd fablando con sus

caballeros ; pero digovos que no hobo hi tal que mu-~

cho no le pesase de aquello que e] Rey prometiera, te-
| miendo que la doncella lo querria poner en algun gran
| peligro de su persona; y el Rey era tal, que por gran-

de que fujse no lo dudaria por no ser envergonzado; y
| élera tan amado de todos los Suyos, que antes quisie-
ran ser ellos puestos en gran afrenta é vergiienza que
vérgela 4 €l padescer; & no tovieron por bueno que un
tan aito principe diese asi livianamentle sin mas deli-
heracion su palabra d extrafia mujer, siendo obligadod
la complir, é no certificado de lo que ella le querria
demandar.

Pues habiendo en muchas cosas hablado, queriéndo-
se la Reina acoger 4 su palacio, entraron por la puerta
tres caballeros, los dos armados de todas armas, y el
uno desarmado, y era grande é bien fecho, é la cabeza
casi loda cana; pero fresco ¢ fermoso, segun su edad.
Esle traia ante si unaarqueta pequena, é pregunt6 por
el Rey, é mostrirongelo; é decendié de su palafren,
fincando los hinojos ante é1, con el arqueta en sus ma-
nos dijole: «Dios os salye, Sefior, asi como al principe
del mundo que mejor promesa ha fecho si la tenédes.»
. El Rey dijo: «Y jqué promesa es esta, 6 por qué me
| lo decis?—A mi dijeron , dijoel caballero, que queria=
des mantener caballeria en la mayor alteza é honra quo
ser pudiese, é porque desto tal son muy pocos los prin
cipes que dello se Lrabajan, es lo vuestro mucho mas
que lo suyode loar.—Cierto, eahallero, dijo el Rey,esa

| promesa terné yo cuanto la vida toviere.—Dios vos lo

deje acabar, dijo el caballero, é porque of decir qua
queriades tener cortes en Léndres de muchos hombres
buenos, trdigovos aqui lo que para tal hombre como
vos d tal fiesla conviene.» Entonces abriendo el arque-
la, sacd de ella unacorona de oro tan hien obrada é con

1'131':"10 sabiendo ni pensando c6mo en los semejantes
tiem;;_fm la fortuna movible quiere con sus asechanzas I
crueld’ente herir, porque 4 todos sea notorio el pen- |
samier“o de los hombres no venir en aquella certeni-
dad qlf; ellos esperan , acascié de entrar en el palacio
una dorella extrana asaz bien guarmida, é un gentil
doncel rf:a la acompanaba ; é decendiendo de un pa- |
lafren, pregunts cudl era el Rey; éi dijo: «Doncella, yo |
soy. —Seinolyijo ella, bien semejais rey en el ruerplﬂ,
mas 1o sé si lo S s5.en el corazon. — Doncella, dijo |

lantas piedras é aljéfar, que fueron muy maravillados
todos en la ver, & bien parecia que no debia ser puesta
en cabeza sino de muy gran sefior. El Rey la cataba
mucho, con sabor de la haber para si, y el caballero I8
dijo : «Creed, Sefior, que esta obra es tal, que ninguno
de cuantos hoy saben labrar de oro é poner piedras no
la sabrian mirar.—Si me Dios ayude, dijo el Rey, yolo
tengo asi.—Pues como quiera, dijo el caballero, qua
su obra é hermosura sea tan extrana, otra cosaen si tie-
ne que mucho mas es de preciar; yeslo es, que siempre
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el rey que en sucabeza la pusiere serd mantenido
é acrecentado en su honra, que asi lo fizo aquel para
quien fué hecha hasta el dia de su muerte, ¢ de enton-
ces acd nunca rey la tuvo en su cabeza; € sivos, se-
iior , la quisiérdes haber, darvosla he por cosa que St

reparo de mi caheza, que la tengo en aveniura de per-
der. La Reina, que delante estaba, dijo: «Cierto, Se-
fior. mucho vos conviene tal joya como esa, é dad por |
ellatodolo gque el caballero pidiere.—E vos,S -:u.-. o,
comprarme hedes un muy hermoso manto (ue ;.L]-]u
traigo.—Si , dijo ella, muy de grado.» Luego saco de
la arqueta un manto el mas rico € me

nunca vid, que demas de las piedras éa o
lorque en ¢l habia, eran en él figuradas todas las aves
& animalias del mundo tan solilmente, ¢ :
villa 1o miraban. La Reina dijo: «Si Dios me vala, ami-

1 <
or obrado que se
T i |

ar de gran va-
18 por mara-

go, parece que este paio no fué por otra man
sino por la de aquel Sefior que todo l-.J_;m-'--lux e
Sefiora, dijo el caballero, bien podeis creer sin falla
que por mano & consejo de hombre fué este pano i[P—
cho : mas muy caramente se podria agora hallar quien
otro semejante hiciese.» Edijo: «Aun mas ygs digo, que
conviene este manto mas 4 mujer casada que 4 soltera;
que liene lal virtud, que el dia que lo cobijare nopue-

una congbja. —Cier-
d, no puede ser com-
510 no [-0.‘.

;. dijo el caballero; é la

de haber entre ella ésu marido ni
to, dijo la Reina, si ello es » .
prado por precioningur ver la ver-
dad si el manlo no he
Reina, que mucho al Rey amaba, hobo sabor de b aber
el manto, porque entre

sados, & dijo : «Caballero, daro

los enojos
3 he yo por ese manto lo
que quisiérdes.» Y el Rey dijo: «Demandad 1m'.'v‘1m_:i::~
to & por la corana loque vos pluguiere.—Sefior, dijoel
caballero, yo v6 4 gran cuita emplazado de aquel cuyo
preso soy, & no tengo espacio para me detener ni para
re COm vos en

vosla co-

saber cudinto estas donas valen; mas Yo e
las cortes de Léndres, y entre tanto quede 4
rona ¢ 4 la Reina el manto, por tal
vo demandare, 6 me lo tor

habréislo ya ensayado é pr 1do ¢ que bien sé que de
mejor t:.iu.‘uin gue agora enlonces me lo r:“"r'.-': » El
Rey dijo: «Caballero, agora creed que vos habréis lo
que demanddrdes, 6 el manto ¢ la corona.» El caballe-

me deis lo que v0s

To :lijll: aSefiores l‘Jl'.:LtE[L“.'vS & JLH_'I‘L_\', t‘:ﬁ:,\ vos bien es-
10 que el Rey é la Reina me prometen, que me dardn
mi corona ¢ mi manto, 6 aquello que les yo pidiere? —
Todos lo oimos,» dijeron ellos. Entonces se despidid el
caballero é dijo: «Adios quedeis, que yo voy 4 la mas
esquiva prision que nunca hombre tuvo.» Y el uno de
los dos caballeros armados tird su yelmo en tanlo que
alli estuvo, é parecia asaz mancebo y hermoso; pero el
otro no lo quiso tirar é tuvo la cabeza abajada ya cuan-
to; parecia tan grande ¢ tan desmesurado, que no ha-
bia en casa del Rey caballero que le igual fuese con un
pié. Asi se fueron todos tres, quedandoen poder del Rey
el manto é la corona.

CAPITULO XXX.

Cimo Amadis é Galaor & Balais se vinieron al palasio del rey
Lisuarte, & de lo que despues les avino.

Partidos Amadis é Galaor del castillo de la doncella,
& Balais con ellos, anduvieron tanto por su eamino,
que sin contraste alguno llegaron & casa dcl_ rey Li-
suarte, donde fueron con tanta honra é alegria resce-
bidos del Rev é de la Reina é de todos los de la corte,
cual nunea lo fueran en ninguna sazon otros eaballeros

n: & Galaor porque le nunca vie-
ran, ¢ sabian sus grandes cosas en armas por oidas que
habia fecho, ¢4 Amadis por la nueva de su muerle, que
alli legara, que, segun de todos era muy amado, no se
creian verle vivo. Asi que, tanta era la gente que por
los mirar salian, que apenas podian ir por las calles ni
entrar en el palacio; y el Rey los tomé 4 todos tres, é
fizolos desarmar en una cdmara, é cuando las gentes
los vieron desarmados tan fermosos é apuestos y en lal
edad, maldecian & Arcalaus, que 1 E:Lh.:-;':los iu‘mum?s
quisiera matar, considerando que no viviera el uno sin
el otro.

El Rey envi6 decir 4 la Reina por un doncel queres-
cibiese iml}' bien aquellos dos caballeros, .-\mr}uh's e
Galaor, que la iban d ver. Entonces los tomd consigo, ¢
Agréjes, que los tenia abrazados d cada uno con su inl'a-
20, é tan alegre con ellos, que mas serno podia, é fuése
con ellos 4 la cdmara de la Reina, é don Galvines y el
rev Arban con él ; é cuando entraran por la puerla vio
Amadis & Oriana, su seflora, y estremecigsele el cora—
zon con gran placer; pero no menos lo hobo ella; asi
que, cualquiera que lo mirara lo pudiera muy an}rn co-
nocer; é como quiera’ que ella muchas nuevas dél oye-
ra, aun sospechaba que no era vivo; écuando sano é
alegre lo vié, membrd se de la cuila é del duelo que
por & hobiera ldgrimas le vinieron 4 los ojos sin su
grado: é dejando ir 4 la Reina ante si, delivose ya
cuanto é alimpid los ojos, que no lo vido ninguno, por-
que todos tenian miente§ en mirar los caballeros. Ama-
dis fineo los hinojos ante la Reina, tomando & Galaor
por la mano, ¢ dijo : «Seniora, veis aqui el caballero que
me enviastes 4 buscar.—Mucho soy dello alegre ,» dijo
ella. E alzdndolp por la mano, lo abrazé, é lucgo &
don Galaor. El Rey Duefia, quiero que par-
ta comigo.—Y jqué? dijo ella. — Que me deis 4 Ga-

le dijo :

Jaor, dijo él, pues que Amadis es vuestro.—Cierto,
Seiior, dijo ella, no me pe )c0; que nupea lan gran
don se di6 en la Gran Brelaiia; mas asi es derecho,
pues que vos sois el mejor rey que en ella remo.» E dijo

.1 . . > 9
contra Galaor : «Amigo, jqué vos parece l]}_]@)fd ?
que vos me pide el Rey mi sefior. —Sefiora, dijo él#ha-
réceme que loda cosa que tan gran sefior pidgse le
debe dar, si hab i vos habeis 4 mi fara vos
servir en esto v en todo, fueras la voluntad demi her-
mano é mi senor Amadis; que yomo 11;'@"}1 8140 . que

| ¢ mandare.—Mucho me place, dijo la Reina de hacer

. ahf o

miandado de vuestro herinano, que luego habse yo par-

! te en vos, asi comoen él, que es mio.» Au'u]‘ls le di=
jo : «Sefior hermano, faced mandado de lp{dteina, que

4 Oy e : . g e o

asi os lo ruezo yo é asi me place age. » Entonces
Galaor dijocontra la Reina : «Senigeaf"pues que yo soy

=




f

72 LIBROS DE CABALLERIA.

libre desta voluntad ajena, que tanto poder sobre mi
tiene, agora me pongo en la vuesira merced que faga
de mi loque mas le pluguiere. Ella letom6 por la mano,
édijo contrael Rey : «Sefior, agora os d6 4 don Galaor,
que me pedistes, é digoos que lo amédes, segun la gran
bondad que en él hd, que no serd poco.—Si me ayude
Dios, dijo el Rey, yo creo que & duro podria ninguno
amar & ¢l ni § otro tanto que el amor 4 la su gran bon-
dad alcanzase.» Cuando esta palabra oy6 Amadis pa-
rd mientes contra su sefiora, & sospir6, no teniendo
en nada lo que el Rey decia, considerando ser mayor
el amor que tenia 4 su sefiora que la bondad de sf mis-
mo ni de lodos aquellos que armas traian. Pues asi
como ois, quedd Galaor por vasallo del Rey enal hora,
que nunca, por cosas que despues vinieron entre Ama-
dis y el Rey, dejd de lo ser, asi como lo contarémos
adelante; y el Rey se asentd cabe la Reina, é llamaron
4 Galaor que fuese ante ellos para le hablar. Amadis
quedd con Agrijes, su primo.

Oriana ¢ Mabilia é Olinda estaban juntas, aparle de
las otras todas, porque eran las mas honradas é que
mas valian. Mabilia dijo contra Agrdjes : «Sefor her-
mano, traednos ese caballero que hemos deseado mu-
cho.» Ellos se fueron para ellas; é como ella sabia muy
bien con qué melecinas sus corazones podian ser cura-

11

dos, metidse entre ellas ambas, é plisose 4 la parte de |
Oriana Amadis, é4 la de Olinda Agrdjes, ¢ dijo: «Agora |
estoy enlre las cualro personas deste mundo que yo

- 1

mas amo.» Cuando Amadis se vi6 ante su sefiora, el co-
razon le sallaba de una é otra parte, guiando los ojos 4
que mirasen la cosa del mundo que él mas amaba; é
liegose 4 ella con mucha humildad , y ella lo salué; é
tendiendo las manos por entre las puntas del manlo,
tomale las suyas dél, é apretgelas ya cuanto en sefial
de le abrazar, é dijole : «Mi amigo, ;qué cuila é qué
dolor me hizo pasar aquel traidor que las nuevas de
vuesira muerlte trajo! y creed que nunca mujer fué en
tan gran peligro como yo.—Cierlo, amigo, sefior, esto
era Cop gran razon, porqueé punca persona tan gran
pérdida hizo como yo perdiendo 4 vos; que asi comosoy
nas amada que todas las olras, asi mi buenaventura
quiso que lo fuese de aquel que mas que todos vale.»
Cuando Amadis se oy6 loar de su sefiora baji los ojos 4
tierra, que solo mirarno laosaba, éparecidle tan hermo-
sa, que el sentido alterado, lapalabra en la boca le hizo
morir; asi que, no respondid. Oriana, que los ojos enél
fincados tenia, conocidlo luego, é dijo : «; Ay amigo,
seiior! je6mo vos noamaria mas que otra cosa ; que todos
los que vos conocen os aman é precian? é siendo L
aquella que vos amais é preciais, en mucho mas que
todg ellos es gran razon que yo vos tenga. » Amadis,
que Yy algo su turbacion amansaba, le dijo : «Sefiora,
de aquiila dolorosa muerte que cada dia por vuestra
causa pydezco pido yo que vos dolais; que de la otra
que se d~.—1‘0 ante, si me viniese, seria en gran descan-
g0 & cong)lacion pueslo; é si no fuese, Sefora, este mi
triste colyzon con aquel gran deseo que de serviros
lielne sostégido, que contra las muchas é amargas 14-
grimas quéydél salen con gran fuerza la su gran fuerza
resiste, ya el’k,:]lus seria del todo deshecho é consumi=
do, no 1’|01‘-;ue\3{: de conoscer ser los sus morlales
B
\\‘“ v

deseos en mucho grado satisfechos, en que solamenfe
vuestra memoria dellos se acuerde; perocomod la gran-
deza de su necesidad se requiere mayor merced de '
que €l merece para ser sostenido é reparado, si esta
presto no viniese, muy preslo serd en la su cruel fin
caido.»

Cuando estas palabras Amadis decia, las Iigrimas
caian d hilo de sus ojos por las haces, sin que ningun

| remedio en ellas poner pudiese; que 4 esta sazon era

él tan cuitado, que si aquel verdadero amor que en @l
tal desconsuelo le ponia no le consolara con aquella es-
peranza que en l0s semejantes estrechos 4 los sus so-

juzgados suele poner, no fuera maravilla de ser en la

presencia de su sefiora su dnima dél despedida. «;Ay
mi amigo! jpor Dios no me fableis, dijo Oriana, enla
vuestra muerte; que el corazon me fallece , como quiet
una hora sola despues della vivir no espero! y si yo del
mundo he sabor, por vos, que en él vivis, lo he. Esto
que me decis sin ninguna duda lo ereo yo por mi mis-
ma, que soy en vuestro estado; é si la vuestra cuita
mayor que lamia parece, no es por al, sino porque,
siendo en mi el querer, como lo es en vos, é fallecién-
dome el podér que & vos no fallece, para traer en efeto
aquello que vuestros corazones tanto desean , muy ma-
yor el amoné el dolor en vos mas que en mi se mues-
lra; mas, como quiera que avenga, yo vos prometo
que, si la fortuna 6 mi juicio alguna via de descanso
no nos muestra, que la mi flaca osadia la fallard; que
si della peligro nos ocurriere, sea antes con desamor
de mi padre é de mi madre é de olros, que con sobrado
amor nuestro nos podria venir estando como agora sus-
pensos, padesciendo é sufriendo tan graves é crueles
deseoscomo decada dia se nosaumentan é sobrevienen.»
Amadis, que esto oy6, sospiré muy de corazon, é quiso
hablar, mas no pudo; é 4 ella, que le parecié ser todo
transporlado , toméle por la mano ¢é llegdle 4 si, é dijo-
le : «Amigo, sefior, no vos desconhorteis ; que yo haré
cierta la promesa que vos doy; y en tanto no os partais
destas cortes que el Rey mi padre quiere facer, que 6] 8
la Reina os lo rogardn; que saben cudnto con vos serdn
mas honradas y ensalzadas.»

Pues 4 esta sazon que ois la Reina llamé 4 Amadis, &
hizolo sentar cabe don Galaor, é las duefias ¢ doncellas
los miraban , diciendo que asaz obrara Dios en ambos,
que los ficiera mas hermosos que 4 otros caballeros é
mejores en otras bondades; & semejdbanse tanto , que
d duro se podian conocer, sino que don Galaor eraalgo
mas blanco, é Amadis habia los cabellos crespos ¢ ru=
bios, y elrostroalgo mas encendido, y era mas membru-
do algun fanto. Asi estuvieron hablando con la Reina
una pieza, hasta que Oriana é Mabilia ficieron sefial 4 la
Reina que les enviase 4 don Galaor, y ella le tomd por
la mano, édijo: «Aquellas doncellas vos quierenver, que
las no conoceis; pero sabed que la una es i hija, é la
otra es vuestra prima hermana.» El se fué para ellas,
€ cuando vi6 la gran fermosura de Orianamuy espanta-
do fué; que no pudiera pensar que ninguna en tania
perfecion la pudiera alcanzar; ésospeché que, segun la
gran bondad de Amadis, su hermano, é la aficion 8
morar en aquella casamas que en otra ninguna, que el
&l habia visto, no le venia sino porque 4 él, é no dolrd
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ninguno, era dado de amar persona tan senalada en el | 1tas cosas de la caballeria, como con mas excelencia que

mundo. Ellas le saluaron é recibieron con muy buen
talante, diciéndole : «Don Galaor, vos seais muy 9ien

venido.—Cierto, sefioras, yo no viniera aqui en estos |

cinco aios, sino fuera por aquel que hace venir aque-
llos todos que armas traen, asi por fuerza como pof
buen talante ; que lo uno ¢ otro es en ¢l muscom[nl_idu-
mente que en ninguno de cuantos hoy viven.» Uriana
alzd ojos, é mirando d Amadis, sospird, é Galaor, que la
miraba, conocid sersusospechamas verdadera de lo que
ante pensaba;pero no porqueotra cosasinliese, sinopor
parecerle que con mas razon su hermano habia de ser
amado de aquellaque otro ninguno. Pues hablando con
ellas en muchas cosas, llegd el Rey yestuvo alli con
gran alegria hablando é riendo, porque de su placer a
todos cupiese parte; é toméndolos consigo, se sali6 al
gran palacio, donde muchos altos hombres é caballeros
de gran prez estaban; é hallando puestas las mesas,
se asentaron 4 comer, y el Rey mandé asenlar & una
dellas & Amadis é Galaor é Galvdnes Sin-tierra é Agrd-
jes, sin que otro caballero alguno con ellos estuviese; é
asi comoestos cuatrocaballerosse fallaron efaquel comer
juntos, asi despues en muchas partes lo fueron, donde
sufrieron grandes peligros é afrentas en armas; porque
estos se acompanaron mucho, con el gran deudo é amor
que se habian; é aunque don Galvines notoviese deudo
sino con solo Agrdjes, Amadis é Galaor nunca lo lla-
maban sino tio, y él 4 ellos sobrinos; que fué gran
eausa de acrecentar mucho su honra y estima, segun
adelante se contard.

CAPITULO XXXL

Cémo el rey Lisnarte faé & hacer cortes & la ciudad de Lindres

Como 4 este rey Lisuarle Dios, por sn merced, de
infante desheredado, por fallecimiento de su hermano
el rey Falangris, el rey de la Gran Brelana fizo, asi
puso en la voluntad (como por él sean permitidas é
guardadas todas las cosas) 4 tantos caballeros, tantas
infantas fijas de reyes, é otros muchos de extrafias tier-
ras, de gran guisa é allo linaje, que con gran aficion 4
le servir viniesen ; no se teniendo ya ninguno en su
voluntad por satisfecho si suvo no se llamase; é por-
que las semejanles cosas, segun nuestra flaqueza,
grandes soberbias atraen, é con ellas muy mavor el
desagradecimiento ¢ desconocimiento de aquel Sefor
que las da, por él fué otorgado 4 la fortuna, que po-
niéndole algunos duros entrevalos que escureciesen
esta gloria tan clara en que estaba el su corazon amo-
llentado, y en toda blandura puesto fuese ; porque si=
guiendo mas el servicio del Dador de las mercedes que
el apelito danado que ellas acarrean en aquel grande
estado; é mucho mayor fuese sostenido, & haciéndolo
al contrario, con mas alta é mas peligrosa caida le
alormentase ; pues queriendo este rey que la gran ex-
celencia de su estado real 4 todo el mundo fuese noto-
ria, con acuerdo de Amadis é Galaor é Agrijes, é de
otros preciados caballeros de su corte, ordend que den-
tro de cinco dias todos los grandes de sus reinos en
Léndres, que 4 la sazon como un dguila encima de lo
mas de la Cristiandad éstaba, 4 corles viniesen, como
de antes lo habia pensado é dicho, Dga dar 6rden en
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en ninguna casa otra de emperador ni rey, los autos
della en la suya sostenidos é aumentados fuesen ; mas
alli donde &l pensaba que todo el mundo se le habia de
humillar, alli le sobrevinieron las primeras asechanzas
de la fortuna, que su persona é reinos pusieron en con-
dicion de ser perdidos, como agora vos serd contado.
Parlié el rey Lisuarte de Vindilisora con toda la ca=
balleria, é la Reina con sus duefias é doneellas, 4 las
cortes que enla ciudad de Lindres se habian de jun-
tar; la gente parecié en tanto niimero, que por mara-
villa se debria contar. Habia entre ellos muchos ca
lleros mancebos ricamente armados & ataviados. é mu-
chas infinilas hijas de reyes, ¢ otras doneellas de gran
guisa, que dellos muy amadas eran, por las cuales
grandes justas é liestas por el camino hicieron. El Rev
habia mandado quele llevasen tiendas é aparejos, por-
que no entrasen en poblado, é se aposentasen en las
vegas cerca de las riberas é fuentes, de que aquella
tierra muy bastada era. Asi por todas las vias se les
aparejaba la mas alegre & mas graciosa vida
fasta alli tavieran; porque aquel tan duro é crae
traste venido sobre tanto placer, con mavor angustia é
tristeza de sus dnimos
ron & aquella gran ciu lad de Londres, donde tan'a

gente hallaron, que no parecia sino que todo el mundo

fue nunen

senlido fuese; pues asi llega-

alli asonado era. El Rey ¢ la Reina con toda su compa-
fia fueron @ descabalgar en sus palacios, ¢ alli en una
parte dellos mandd posar & Amadis é & Galaor é Agri-
jes, don Galvdnes é otros algunos de los mas precia-
dos caballeros, ¢ las otras gentes en muy buenas po-
sagas, que los aposentadores del Rey de
hian sefialado. Asi holgaron aquella noche
dias con muchas danzas é juegos, que en el palacio é
fuera en la ciudad se ficieron ; e los «
Galaor eran «e todos tan mirados, ¢ tanla era la genle
que por los ver acudian donde ellos andaban, que to-
das las calles eran ocupadas ; tanto, que muchas de-
jaban de salir de su aposentamiento.

A eslas corles que‘ols vino un gran seiior, mas en
udo é seiiorio que en dignidad de virtudes, HNamado
Barsinan, sefior de Sansuena, no porque vasallo del
rev Lisuarle fuese, ni mucho su amigo niconoecido, mas
' is. Sabed que estando este Barsi-
nan en su tierra, llegé ahi Arcalaus el encantador, &
dijole : «Barsinan, seilor, si L0 quisieses, yo daria 6r-
den como fueses rey sin que gran afan ni trabajo en
ello hobiese. —Cierlo, dijo Barsinan, de grado tomaria
yo cualguiera trabajo que ende venir me pudiese, (;9,
tal que rey pudiese ser.—Ta respondes como sespio,
dijo Arcalavs, ¢ yo haré que lo seas, si creermgijui~
sieres, v me ficieres pleito que me fards tn mayg.odomo
mayor, é no me lo quilards todo el tiempo de g vida.
—Eso faré yo muy de grado, dijo Barsinan ; ¢/decid-
me por cudl guisa se puede ha
Yo os lo diré, dijo Arcalaus. I1 vos d la primfra corte
que el rey l,iili.‘t'r.‘u' ficiere, & llevad gran colapaiia de
.-'4.1-.;:!;.\;-\,.:; que yo prenderé al Rey en ta¥iorma que
de ninguno de los suyos pueda ser SOCOR Mo ; é aquel
dia habré 4 su fija Oriana, lasl/
en cabo de cinco dias enviaré

tes les ha-

é otros dos

iles Amadis é

es|

por lo que agora oin

er lo que me fecis. —

que vos da# por mujer; ¥
] g

@ Corte del Rey suca-

e

—
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beza. Entonces punad vos por tomar la corona del Rey,
que siendo él muerto, é su hija en vuestro poder, que
es la derecha heredera, no habrd persona que vos con-
i a.—Cierto, dijo Barsinan, si vos eso haceis,

5 ¢l mas rico é roso hombre de cuantos

¢ lo que digo,» dijo Ar-

Por esla causa que ois vino & [a corte esté gran se-
iior de Sansuefia, Barsinan, al cual el Rey salié con
mucha compaiia 4 lo recebir, creyendo. que con sana
é buena volunlad era su venida ; ¢ manddle aposentar,
¢ 4 toda su compaiia, é darle las cosas todas que me-
nester hobiesen ; mas digoos gue viendo él tan gran
caballeria, & sabido el leal amor que al rey Lisuarte
habian , mucho fué arrepentido de tomar aquella em-
presa , creyendo que & tal hombre ninguna alwf".dm
le podia empecer. Pero, pues que va en ello estaba,
acordo de esperar el cabo, porque muclias ve
imposible parece, aquello no con pen
mas preslo que lo posible en efeto viene; ¢ hablando
con el Rey, le dijo:
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GEMUE n']n n.Uj-

«Rey, ;yo oi decir que haciades
, & vengo ahi por vos hacer hon-
ra ; que yo no tengo tierra de vos, sino de Dios, que
4 mis antecesores é 4 mi libremente dié. — Amigo, dijo
el Rey, yo os lo agradezeo mucho, y lo galardonaré en
lo que @ vos locare que 4 i mano ve que ciert

muclio s6 alegre en ver lan buen hombre como vos

estas grandes corles

5018 3 € COmo q
bres de gran guisa, antes vuesiro voto que el suyo me
placerd de tomar, creyendo que con aque lla voluntad
que de vuestra tierra ':‘.-.1 lisles para me visilar, conella
guiaréis vuestro consejo ¢ mi provecho é honra. —Deso

a que yo tengo muchos altos hom-

podeis vos ser cierlo, dijo Barsinan ; que en ]m'm y0
supiere seréis de mi consejado, rophsi
deseo f;m‘ aqui me hizo v » El de
mas el rey Lisuarte, que d otra [in 1~;. ec!
_gpfn aradecio.
[n onces mandd armar i
illa, en un gran ca npo, y tlnw‘i.) Sus
: » morase, & hablé con él mu-
rh'l\ €03253 3 (que Lenia pensado de hacer en -l'jl]i‘-
llas cortes, en especial sobre el arle de la caballeria;
é lodbale mucho todos sus v:a‘_\."mr.'.\', diciéndole sus
grandes bondades ; mas sobre todos le ponia delante lo
de Amadis é don Galaor, su I;-'-a:r..tulm como de los dos
mejores caballeros que en todo el mundo en ‘c.-;uclln
SAZoN ]‘Ui:’ﬂ h R I]L‘jii‘hl'rl‘ en los [lfih J‘J‘- S8
fué 4 las tiendas, donde la Reina va estaba, é m..n-l:}
wecit 4 sus 3 buenos que olro dia fuesen alli
cory él todos 5 que lw s queria decir la razon por qué los
lmm. juntado. Barsinan € su compana hobieron muy
abastay mnonlv lodas las cosas que menester hobieron
nvl'_'.n\n‘-[uf'af[ uellanoche noladurr u_ldm:(-_-.u]o,
pensanio en la gran locura que habia nouho, creyendo
que 4 t1 buen hombre como lo era el Rey, é que tal
uria de Arcalaus ni el

poder téyia, que la z_'"‘n -"
| “nin el mundo le podrian empecer. Otro dia
istio el Rey ! 3, cuales para

ian, ¢ mandé que le 1rw1w“1 la coro-
na que el cab .kn lc r]mm y (ILIE‘ (]Jj- sen a h Pr’a.n

que fodo estaba, con la llave que ella siempre en su po-
der tovo, & no hallé ninguna cosa dello, de que muy
maravillada fué, é comenzdse de santiguar y envidlo
decir al Rey; é cuando lo supo, mucho ]l. pesd, pero no
lo mostré asi ni lo di6 4 entender; é fuese para la
Reina, é s dola aparte, dijole: «Duenia, jcimo
guardastes tan mal cosa que fanto 4 tal tiempe nos
convenia ?—Sei lia, ¢ qué diga en ello,
sino que el arquela hallé ces ; € yo he tenido la
llave, sin que de persona la haya fiado ; pero digovos
tanto, que esta noche me parecid que vino & mi una
doncella, é dijome que le mosirase el :quuum é yoen
suefios gela mostraba, y demanddbame la llave, & da-
oela, v ella abria el arqueta é sacaba della el manto
& la corona, 6 tornando 4 cerrar, ponia la llave en el
lugar que ante eslaba, é co e el manto € ponia la
corona en la cabeza, pareciéndole tan bien, que muy
gran sabor st yo en la mirar; é deciame: «Aquel y
2;'!“".“1[ cuyo serd, reinard ante de cinco dias en la
tierra del poderoso que se agora trabaja de la defender
é de ir conquistar las ajenas lierras.» E yo le pregun-
taba quién @ ese, y ella me decia : «Al tiempo que digo
lo sabrds.» Y desaparecié ante mi, llevando la corona
y el manto; pero digovos que no puedo entender si
esto me avino en sueinos 6 en verdad. » El Rey lo tovo
por gran muxn'.&i:t ¢ dijo: u.\;um vos dejad ende y no
lo hableis con otro.» Y saliendo ambos de la tienda , se
fueron @ la otra, acompanados de tantos caballerosy
dueiias é doncellas, que por maravilla lo toviera cual-
iera que lo viese, y sentdse el Rey en una muy rica
¢ la Reina en ofra algo mas baja, que en un es-
: édla parte del
eina sus due-
fias é doncellas, erca del Rey estaban
eran cuatro caballeros que él mas pr ';..‘.n- el uno
Amadis y el otro Galaor, é Agrij ilvdnes Sin-
tierra ; et 4 sus espaldas L'-\I'llu .\1":!;“1, rey de Norga
les, todo armado, con su espada en la mano, € con él
docientos cal
Pues asi estando toc ‘w~

trado de }-.".n\ de oro estaban puestas
Rey se imw'w.l los

0s, que ninguno fabla-
ba, 1’\“1""\“ en pit dueha ricamente
uarnida, y levantdronse con ella fasta doce duenasé
lel su mismo atavio vestid
mbre tenian las 0

ricos hombres, de llevar d los suyos en semejantes
fiestas bien vestidos como sus proprios cuerpos. Pues
aquella fermosa dueiia fué ante el Rey € ante la Reina
con tal compaiia, é dijo: «Sefiores, oidme, y decirvos
he un pleito que contra aquel caballero que hi estd ten=
go.» Y tendi6 la mano r‘uuim Amadis, é comenzando
~L.1.um dijo: «Yo fui gran tiempo demandada por
‘ e hi presente es.» E. contd
‘a, é por cudl razon lo hizo

avino asi, que le hi-

is un caballero que
- enme que seyendo ellos en amis-
b que 4 todo su poder 'ZA-:Au!‘ Angriote
| [ lo cua!

de Estravaus,

e
la podia pasar.
com> el cuento lo lm de

AMADIS DE GAULA.
toda ac {ur’Th guarda que os digo ha pasado ese canalle-
ro que hi estd 4 vuestros piés.» Y esto decia por Ama-
dis, no sabiendo ella quién fuese ; «y desque ese caba-
flero en mi castillo +-mru': prometiéme de su placer de
facer quitar & Amadis de aquel don que Augriote pro-
melicra 4 todo su Ini poder, agora por [uerz
mas 6 por olra cualquiera via; é luego despues desta
promesa se combatié ese caballero en el castillo con un
mi tio que aqui estd.» E contd alli por cudl razon la ba-
talla fuera, élo que en ella les avino ; ¢ muchos mira-
ron entonces 4 Gasinan, que de antes en €l no paraban
mientes, cuando oyeron: decir que habia osado comba-
tirse con Amadis. E cuando ladueia vinod conlar cima
de su batalla dijo ¢émo su tio fuera vencido y estaba
en punto de perder la vida, é cimo ella habia deman-
dado en don al caballero que lo no ma ase ;
dijo ella, por mi ruego lo dejo 4 leito qa © Y0 Vil h"
se 4 la primera corte que vos fici 5, ¥ le diese un
don cual ¢l lo demandase ; é yo, por complir, soy veni-

¢y sefores

da 4 esta corte, que ha sido la primera, é digo ante vos
que ¢l se atenga en lo que me promelid, é yo n‘o-'v'nli—
ré lo que él \1r‘]ll“'lt!(l"l‘,, sl por mi aca

Amadis se levantd estonces é dijo: «Senor, la duena

ha dicho \crn‘.-.i en nuestras promesas, que asi pasa—

ron, é yo lo otorgo ante vos, que Juitar 4 Ama-
dis de lo que prometi & Angriote, y déme ella el don
como lo promelié.» La dueia fué dello muy alegre,
dijo: «Agora pedid lo que quisiérdes.n Amadis le

a L > Yo quiero es que caseis com Angriote
ameis asi como vos él ama.—;Santa Maria! valine,
dijoella, jqué es esto que me decis? — Buena se ;
dijo Amadis, digoos que caseis con tal hombre cual

lfl:bl""l‘&lr nhw-fn hermosa y de gran --uiﬂz como 1o
. r caballero! dijo
<’ ?—Yo no vo

Hno leneis asi
| 1 que no vos
lijo é1; que si prometi d T quitar & Ama-
la promesaque hizo 4 Ap , en esto lo hago;
que Yo soy Amadis, é déle su don que le otorgu
asi tengo cuanto dije 4 vos é 4 él.» ]
villé mucho, é 1ijj|| contra el H‘ : «Senor, i @s ver lad
que este buen caballero es Amadis?—Si, sin falla,
dijo él.—;Ay mezquina! dijo ella, cdmo fui engafad
agora veo que por sino ni por arle no gum--h“!::utuiurn
huir las cosas que d@ Dios placen ; que vo me trabajé
cuanto mas pude por ser partida de Angriote, no por
desgrado que dél tengo, ni por

a;

jue deje de conocer
que su grande valor no merezca senorear mi persona,
mas por ser mi propdsilo en tal guisa, que viviendo en
toda honestidad, de libre .\IIIJJ#_‘!& no me hiciese

cuando mas dél apartada cuido estar,
tan junta como védes.» El Rey dijo

de, amiga, v

eslonces me veo
5i Dios me avu-
vos debiades ser alegre desla avenencia:
que vois sois fermosa y de gran guisa, v &l es her

caballero é mancebo ; é =i vos sois muy rica de haber
¢l lo es de bondad é virtud, asi en armas como en todas
las otras buenas maneras que buen caballero debe ha-
ber ; & por esto me paresce ser con gran razon confor-
me vuestro casamiento y el suyo, ¢ asi ereo que les
parecerd 4 cuanlos en esta corte son.» La Dueha dijo:
«E vos, sefiora Reina, que una de las mas principales
mujeres del mundo en seso y en bondad Dios hizo, jqué
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me decides? —Digovos, dijo ella, qur- segun es loade
| ¥ presciado Angriote entre los buent s, INerece ser se-
tior de una gran tierra, & amado dL cualquier duena
que ¢l amase.» AIIIHL‘- e dijo: «Mi buena seniora, no
creais que por aci 2 ni aficion hice aquella prome-
sa & Angriote ; que si !;.l fuera, mas por locura & li-
viandad que por virtad me debiera ser reputado ; mas
conociendo su gran bondad en armas, que & mi muy
caro me hobiera de costar, é la gran aficion é amor ¢ qua
€l vos liene, Love por cosa justa que, no solamenta yo,
mas lodos aquellos que buen conocimiento tienen , de -
briamos procurar como él de aquella pasion , é vos del
poco conocimiento que dél teniades, fuésedes remedia~
dos. — Cierto, Senor, dijo ella, en vos ha tanta bondad
que no vos dejaria decir sino verdad ante tantos hom-
bres buenos ; y pues lo vos por lan bueno teneis, v 2
Rey ¢ la Reina, mis sefiores, Yo seria muy loca si dé
no me pagase, aunque tal pleito sobre mi no loviese
de que con derecho no me puedo partir, y védesme
aqui, haced de mi 4 vuestra guisa. Amadis Ia tomd por
la mano, é llamando & Angriote, le dijo delante de
quince caballeros de su linaje que con él vinicron:
«Amigo, yo vos prometi que vos haria haber vuestra
amiga 4 todo mi poder, é decidme si es esta.-—Esla
es, dijo Angriote, mi sefiora ¢ cuyo vo sov. — Pues
yo os entrego della, dijo Amalis, por pleito que vos
caseis ambos é la honreis é is sobre todas las olras
del mundo. — Cierlo, Senor, dijo Angriole, deso vos
creeré yo muy hien. » El Rey mando al obispo de Sa-
lerno que los llevase 4 la capilla v
ciones de la santa Iglesia; ¢ asi
la dueiia é todos los de su li

les diese las bendi-
: fueron Angriole é
con el Obispo 4 la vi=-
lla, donde se hizo con mucha solemnidad el casamiento;
que pn‘mum decir que, no los hombres
veyendo la gran mesura de que

, mas Dios,
griole con aquella
duena us6 cuando la en su libre poder tovo, é no quiso
contra su voluntad hacer aquello que en el mundo mas
leseaba ; anles, con gran pel ) de su persona, se
puso por su mandado donde por Amadis fué puesto
muy cerca de la muerle ; que quiso que una tan gran
resislencia fecha por la razon contra la voluntad lan
desordenada, sin aquel mérilo que merecia é tanto é1
deseaba no quedase.

CAPITULO XXXIL

Cémo el rey Lisnarte, estando aynntadas las corles, Quiso saber
su consejo de los caballeros de lo que hacer convenia.

Con sus ricos hombres el rey Lisuarle quedd por les
fablar é dijoles: « Amigos, asi como Dios me ha fec
nas rico & mas poderoso de lierra y gente gue n'.nl?,%

mis vecines, asiesrazon que, guardando sy’ ser-
vicio, procure yo de hacer mejores é mas load®s cosas
que ninguno dellos; & quiero que me digais lo/ b aque-
llo que vuestros juicios alcanzaren, por donje pueda
4 vos é 4 mi en mayor honra sostener; é dif bvos que
Io asi faré. » Barsinan , senor de \‘tll-'ucfi:-. ..“]r.m en el
consejo estaba, dijo: « Buenos sefiores, va |'ibeis oido
lo que el Rey vos encarga; yo ternia ]ICI" } if i, sid él le
pluguiese, que dejindovos aparte sin la 44 presencia,
determindsedes lo que demanda, porod® mas sin em-
pacho vuestros juicios fuesen g razon guiades, y




